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The German Studies Web is designed to provide access to scholarly resources in German Studies, including all German-speaking countries. The resources organized here have undergone a
selection and evaluation process. If needed, annotations have been provided augmenting the research value of these resources to scholars., It contains contributions from German Studies
biblingraphers nationwide. The coordinator for the German Studies Web is Reinhart Sonnenburg (Dartmouth Collegs)

The German Studies Web is part of the Western European Specialists Section Web of resources for West European studies. We would like to thank Dartmouth College and its Library for providing
assistance and computing resources that make this national endeavor possible.
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ
Η Εργασία αυτή σκοπό έχει να παρουσιάσει την χρησιμότητα της θεματικής πύλης του WESSWeb στους φοιτητές, επιστήμονες, ερευνητές και βιβλιοθηκονόμους που έχουν ως αντικείμενο σπουδών, μελέτης ή οργάνωσης τις δυτικοευρωπαϊκές σπουδές. 

Το WESSWeb είναι η διαδικτυακή παρουσία του WESS (Τομέας Δυτικο-Ευρωπαϊκών Σπουδών) που συγκεντρώνει και οργανώνει τις ποιοτικές και ελεύθερα παρεχόμενες ηλεκτρονικές πηγές του διαδικτύου για τις δυτικοευρωπαϊκές σπουδές, (Lindquist, 2003). Η ιδέα για την κατασκευή της ιστοσελίδας συνελήφθη το 1994, όταν πολλά από τα μέλη του WESS αναγνώρισαν την ανάγκη των ερευνητών και των σπουδαστών των δυτικοευρωπαϊκών σπουδών για ελεύθερη πρόσβαση σε ποιοτικές συνδέσεις του διαδικτύου. Αρχικά, οι ιδρυτές του WESSWeb το οραματίστηκαν ως ένα gopher resource, αλλά εντέλει κατέληξαν στην ιδέα του διαδικτύου. 

Το WESSWeb αναπτύχθηκε με έναν οργανικό τρόπο. Αυτή η προσπάθεια ήταν και είναι ολότελα βασισμένη στην εθελοντική εργασία. Διάφοροι βιβλιοθηκονόμοι, ειδικοί στον τομέας τους, πήραν την πρωτοβουλία να «χτίσουν» εξειδικευμένες ιστοσελίδες που προσφέρουν πηγές σχετικές με τις δυτικοευρωπαϊκές σπουδές. Αυτές οι σελίδες φιλοξενούνται σε διάφορα ιδρύματα και οι υπεύθυνοί τους κρατούν τον πλήρη συντακτικό τους έλεγχο. 

Ο δικτυακός τόπος του WESSWeb βρίσκεται στην διεύθυνση http://www.dartmouth.edu/~wessweb/ και στην πραγματικότητα πρόκειται κυρίως για μια πύλη εξόδου που οδηγεί σε επιλεγμένες συνδεδεμένες τοποθεσίες του διαδικτύου, αν και μπορούν επίσης να εντοπιστούν στην διεύθυνσή του και κάποιες πρωτότυπες πηγές. Επίσης, παρά τον βασικό σκοπό του που είναι η παροχή υπηρεσιών σε επιστήμονες, πολλές από τις παρεχόμενες πληροφορίες μπορούν να απευθυνθούν και σε γενικότερο κοινό. 

Το WESSWeb προσφέρει λοιπόν ένα πολύ καλά οργανωμένο περιεχόμενο συνδέσμων (Links), που βοηθάει τον χρήστη να εντοπίσει ότι σχετικό υπάρχει με το θέμα του στο διαδίκτυο. Όλοι γνωρίζουμε πόσο χρονοβόρα είναι η διαδικασία της αναζήτησης και πόσο εύκολα μπορεί κανείς να ξεφύγει από τον στόχο του μέσα στο web. Το WESSWeb προσφέρει ποιοτική πληροφόρηση με ελεύθερη πρόσβαση στις πηγές του διαδικτύου που αφορούν δυτικοευρωπαϊκές σπουδές , κυρίως σε ερευνητές αλλά και σε φοιτητές. 

Εστιάζεται σε επιστημονικές πηγές, αλλά συγχρόνως παρέχει άμεση πληροφορία για θέματα κοινού ενδιαφέροντος μέσα από έγκυρες εφημερίδες, περιοδικά, δελτία καιρού κ.λ.π. Μπορεί κανείς να κάνει αναζήτηση μέσα από το “search the WESSWeb” από τη γενική Homepage για όποιο θέμα θέλει πάνω στις Δυτικοευρωπαϊκές πηγές, στα τρέχοντα νέα της Δυτικής Ευρώπης, αλλά και στο ίδιο το WESS. 

Ο WESS (Τομέας Δυτικο-Ευρωπαϊκών Σπουδών) αφορά σε βιβλιοθηκονόμους , αλλά και όσους άλλους ειδικεύονται ή εμπλέκονται επαγγελματικά με την πρόσκτηση, οργάνωση και χρήση πληροφοριακών πηγών που προέρχονται από ή σχετίζονται με τις χώρες της Δυτικής Ευρώπης. Σκοπός του είναι να προωθήσει την βελτίωση των παρεχόμενων από τις βιβλιοθήκες, υπηρεσιών, που υποστηρίζουν την μελέτη και την έρευνα των υποθέσεων της Δυτικής Ευρώπης από την αρχαιότητα μέχρι σήμερα. 
Η Εργασία χωρίζεται σε 5 ενότητες. Η πρώτη ενότητα περιλαμβάνει την ίδρυση, τις δραστηριότητες, την οργάνωση και την λειτουργία του φορέα WESS. Η δεύτερη ενότητα περιγράφει την κεντρική ιστοσελίδα, τις προσφερόμενες υπηρεσίες και τη δομή της. Στην τρίτη ενότητα  περιγράφεται η οργάνωση της παροχής πληροφοριών στις Γερμανικές Σπουδές (German Studies) μέσω του WESSWeb. Η επόμενη ενότητα αναλύει ψηφιακές γερμανικές λογοτεχνικές συλλογές-project. Τέλος, η εργασία ολοκληρώνεται με συμπεράσματα και προτάσεις για το μέλλον.

Η ΔΗΜΙΟΥΡΓΙΑ ΤΟΥ ΦΟΡΕΑ WESS
Ο WESS προέκυψε το 1973 από μια ομάδα συζήτησης της Ένωση Ακαδημαϊκών και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών (Association of College and Research Libraries-ACRL). Πέντε χρόνια αργότερα, το 1978, η Ομάδα Συζήτησης των Ειδικών των Γλωσσών της Δυτικής Ευρώπης (Western European Language Specialists Dicussion Group-WELS) έγινε τομέας της ACRL και μετονομάστηκε σε Τομέα Δυτικο-Ευρωπαϊκών Σπουδών (WESS). Έκτοτε χορηγεί μείζονα προγράμματα σε κάθε ετήσιο συνέδριο της Αμερικανικής Ένωσης Βιβλιοθηκών (American Library Association-ALA), ενώ το 1988 διοργάνωσε το δικό του συνέδριο στην Ιταλία. 

Δραστηριότητες

Από την ίδρυσή του ο WESS εκδίδει ένα newsletter το οποίο περιέχει τα πρακτικά συναντήσεων και επιτροπών, νέα σχετικά με κάποια μέλη του και άρθρα σχετικά με θέματα Δυτικο-Ευρωπαϊκών σπουδών. Οι στήλες του εστιάζουν σε θέματα ηλεκτρονικών πηγών και υπηρεσιών πληροφόρησης που σχετίζονται με τις Δυτικο-Ευρωπαϊκές σπουδές, σε νέες δημοσιεύσεις και σε σχετικές ανακοινώσεις. 

Δημοσιεύσεις που ο WESS έχει προωθήσει μέσω της Ένωσης Ακαδημαϊκών και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών (ACRL) περιλαμβάνουν : 

· “Women's Studies in Western Europe: A Resource Guide (1986) 

· “Directory of European Studies: Current Trends and Library Resources” (1990) 

· “Euro-Librarianship: Shared Responsibilities” in Collection Management Vol.15, Nos. 1/2, 3/4 (1992) 

Με την βοήθεια του WESS έχουν επίσης δημοσιευτεί και κάποια προγράμματα από τα συνέδρια της Αμερικανικής Ένωσης Βιβλιοθηκών (ALA): 

· “Cinema Paradiso: Movies, Libraries and European Culture” (Cosponsored by Arts Section, Audiovisual Committee)(1992) 

· “Emerging European Writing: Visions and Voices of the New Europe” (1995) 

· “European Connections: Electronic Resources for Western Europe” (1995) 

· “The Changing Face of European Studies” (1996) 

Συνέδρια
Ο WESS έχει διοργανώσει ένα συνέδριο στην Φλωρεντία της Ιταλίας στις 5-8 Απριλίου του 1988, με θέμα “Shared Resources, Shared Responsibilities: Βιβλιοθήκες και Δυτικοευρωπαϊκές Σπουδές στην Βόρειο Αμερική και την Δυτική Ευρώπη». Έχει επίσης διοργανώσει ένα προ-συνέδριο της Αμερικανικής Ένωσης Βιβλιοθηκών (ALA) το 1997 με θέμα “European Links: Sources of Information in Western European Studies for Academic Libraries”. Ο WESS από την ίδρυσή του, συμμετέχει με παρουσιάσεις ειδικών θεμάτων σε όλα τα ετήσια συνέδρια της ALA. 

Επιτροπές και Ομάδες Συζητήσεων
Μέσα στον WESS υπάρχει μια Εκτελεστική Επιτροπή, η οποία σε συνεργασία με την Ένωση Ακαδημαϊκών και Ερευνητικών Βιβλιοθηκών (ACRL) βραβεύει ένα μέλος της Αμερικανικής Ένωσης Βιβλιοθηκών (ALA) με την υποτροφία Martinus Nijhoff International West European Study Grand. Επίσης υπάρχουν και άλλες Επιτροπές και Ομάδες Συζητήσεων που συνδέονται με τον WESS, οι οποίες έχουν διοριστεί να διεξάγουν ειδικά προγράμματα και είναι οι εξής: 

Επιτροπές :

· Εκτελεστική

· Δημοσιεύσεων

· Οργάνωσης Συνεδρίων

· Πρόσληψης Προσωπικού

· Υποψηφίων 

· Μελών

· Έρευνας και Σχεδιασμού

Ομάδες συζητήσεων 

· Καταλογογράφησης

· Κλασικισμού, Μεσαίωνα και Αναγέννησης 

· Κολεγιακών και Μεσαίου μεγέθους βιβλιοθηκών 

· Αρμοδιότητες Μελών 

· Γερμανικών Σπουδών 

· Ρομανικών Γλωσσών 

· Σκανδιναβικών Σπουδών 

· Κοινωνικών Επιστημών και Ιστορίας

· Ειδικών θεμάτων (για άλλα γεωγραφικά ή θεματικά ζητήματα) 

Ο WESS συνεισφέρει στην ανάπτυξη των δυτικοευρωπαϊκών σπουδών στην Βόρεια Αμερική ( όπου εδρεύει) αλλά και στις υπόλοιπες χώρες. Μέσω των προγραμμάτων, των συζητήσεων, των συνεδρίων και των δημοσιεύσεών του, συνεχίζει να ενθαρρύνει την έρευνα και να προωθεί αμοιβαία προγράμματα στα πλαίσια των δυτικοευρωπαϊκών σπουδών. Προσφέρει επίσης, ένα ιδιαίτερα ενδιαφέρον φόρουμ συζητήσεων, το οποίο απευθύνεται κυρίως σε βιβλιοθηκονόμους. 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΙΣΤΟΣΕΛΙΔΑΣ WESSWEB

Διάταξη

Η κεντρική σελίδα (βλ. Εικ.1) ακολουθεί την εξής διάταξη  :

Στην δεξιά πλευρά και επάνω υπάρχει ο μηχανισμός αναζήτησης “Search the WESSWeb”. Ο μηχανισμός αυτός επιτρέπει να ερευνηθεί ολόκληρη η ιστοσελίδα. Για παράδειγμα η αναζήτηση πληροφοριών για τον καιρό της Γερμανίας γίνεται ως εξής: γράφουμε “wheather and Germany” ώστε να εντοπίσουμε και να πλοηγηθούμε στις σχετικές σελίδες. Σε ένα από τα αποτελέσματα της αναζήτησης θα εντοπίσουμε τη σελίδα “German Studies Web: German-Language Newspapers and Other News Sources” και μέσα σ' αυτήν τον σχετικό δεσμό (link) που θα μας μεταφέρει στο DonnerWetter.de. Με αντίστοιχο τρόπο από την ίδια αναζήτηση μπορούμε να έχουμε πρόσβαση στις ημερήσιες εφημερίδες, στο πρόγραμμα ραδιοφώνου και τηλεόρασης, σε εβδομαδιαία και μηνιαία περιοδικά και σε ιστοσελίδες ειδήσεων. [image: image2.png]Fle Edt View Favortes Tooks Help
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European Studies - Regional and Historical
Resources

Classics Studies
Dutch Studies

French Studies

German Studies

Great Britain (British Studies) (including Scotland, Wales and Ireland)
Iberian Studies (Spain and Portugal)

Italian Studies

Medieval and Renaissance Web

Scandinavian Studies

Social Sciences and History

(Ineludes links such as Migration Studies, Gypsies, Wamen's Studies, etc.)

Contemporary Europe

Selected Newspapers and News Services
European Search Engines

National Resource Centers for European Studies

National Resource Centers (NRCs) and Foreign Language and Area Studies (FLAS) Fellowships
Programs for European Studies (funded by the U.5. Dept of Education).

Texts and Text Collections

® Online Text Collections in Western European Literature
® Eurobocs

Primary Histarical Dacuments From Western Eurape.

From Brigham Young University

Guides to Library Resources

European Library Catalogs
Historical Research in Europe: A Guids to Archives and Libraries

Indexes and Guides to Western European Periodicals in the Humanities and Social
Sciences

Book Reviews

® RREO: Reference Reviews Europe Online
Reference Reviews Europe is intended primarily for Anglo-American academis librarians
interested in acquiring Eurapean reference saurces for their callections. It provides English-
language abstracts of reviews of reference warks from the journal Informationsrmittel fir
Bibliotheken s well as oriainal reviews

® Search the WESSWeb

This search engine searches the WESS business pages s well as the WESSLinks on the
Ieft,

Use the WESS Membership Directory for address information

WESS Activities and Publications

Western European Studies Section Newsletter
Full text of issues beginning with Fall 1989
O current issue

WESS Conference Information
O Midwinter 2005 ALA Conference Schedule
O Past Conference Programs
O Paris Conference 2004
© Parisian migrations: conference report.

Papers and Presentations

ACRL/WESS at the Frankfurt Book Fair, Oct. 6-10, 2004
Q ACRL/WESS Stipend application (2004)
O Archive: WESS at the Frankfurt Book Fair (photos and reports)

Discussion Groups
WESS has regular discussion groups for European Studies librarians at ALA meetings
the graups have e-mail lists to continue the discussian between meetings.

Many of

WESS Membership Directory

Introduction to WESS
Current WESS 0fficers

WESS Committee Assignments 2004 - 2005
WESS Manual - Bylaws, History and Procedures
WESS Brochure (PDF)

WESS Members Subject Guides
This page includes links to subject pages, guides and bibliographies created by WESS members
far aur hame institutions. Intended as a resaurce for WESS members and colleagues, it can be
used s a source for idess and exchange in Western European studies.

Coutts Nijhoff International: West European Specialist Study Grant (formerly Martinus

Nijhoff Study Grant)

This annual award was established by WESS in 1985 under the sponsorship of Martinus Nijhoft

International, subscription agent and bookdealer headquartered in The Hague, The Netherlands
O publications, Talks and Exhibitions Based Upon Nijhoff Grant Funded Research
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Εικόνα 1 – Κεντρική ιστοσελίδα του WESSWeb
 Παρακάτω υπάρχει το WESS Activities and Publication, μέσω του οποίου παρέχονται πληροφορίες για τις εκδόσεις και τα συνέδρια του WESS. O WESS εκδίδει 6μηνιαίο Fulltext περιοδικό, το Western European Studies Section Newsletter , το οποίο άρχισε να εκδίδεται μετά την πτώση του τείχους του Βερολίνου το 1989. Επίσης υπάρχουν πληροφορίες για την οργάνωση, τις επιτροπές και τα μέλη του WESS. 

Στην αριστερή πλευρά της σελίδας βρίσκεται η «καρδιά» του WESSWeb, το “European Studies-Regional and Historical Resources” το οποίο περιέχει τις περισσότερες από τις πηγές που είναι πιθανόν να αναζητήσουν οι επισκέπτες του. Ένα από τα πρώτα περιεχόμενα που εμφανίστηκαν σ' αυτήν την κατηγορία είναι το τμήμα των Γερμανικών σπουδών (German Studies Web-GSW). Αυτή η σελίδα είναι η πιο ανεπτυγμένη από το σύνολο των υπολοίπων πεδίων του “European Studies”. Καλύπτει όλες τις γερμανόφωνες περιοχές της Ευρώπης-Γερμανία, Αυστρία, Ελβετία και ακόμη Λουξεμβούργο και Λίχτενσταϊν. Κάποιες από τις πηγές στις οποίες προσφέρει μετάβαση το GSW προϋποθέτουν γνώση της γερμανικής γλώσσας, ενώ άλλες προσφέρονται στα αγγλικά. 

Οργάνωση και Λειτουργία

Οι περισσότερες από τις παρεχόμενες ευρωπαϊκές πηγές του WESSWeb, οι οποίες περιλαμβάνουν μεταξύ άλλων, Αγγλικές, Ολλανδικές, Γαλλικές, Ιταλικές, Ιβηρικές, Ελληνικές και Σκανδιναβικές σπουδές, περιέχουν κατά κύριο λόγο την εξής κατηγοριοποίηση: 

· Newspapers and Other News Sources - Αυτή η κατηγορία συνήθως περιλαμβάνει εφημερίδες, περιοδικά, ραδιόφωνο και τηλεόραση. Περιέχει πολλές πηγές οι οποίες είναι εξαιρετικά χρήσιμες στους σπουδαστές της συγκεκριμένης γλώσσας, προσφέροντας πληροφορίες από μια πιο «εθνική» αντίληψη. Στο GWS, π.χ. υπάρχουν συνδέσεις και για τις δυο εκδόσεις (γερμανόφωνη-αγγλόφωνη) της Frankfurter Allgemeine Zeitung που είναι μια από τις πιο σημαντικές γερμανικές εφημερίδες, καθώς και για το Deutche Welle, το οποίο προσφέρει ενημερωτικές εκπομπές σε διάφορες γλώσσες. 

· Library Catalogs and Other Library Information - Ο τομέας αυτός συγκαταλέγει καταλόγους βιβλιοθηκών, αρχεία και βάσεις δεδομένων. Ο Karlsruher Virtueller Katalog, πχ, επιτρέπει ταυτόχρονη έρευνα όλων των μεγάλων βιβλιοθηκών της Γερμανίας και του εξωτερικού, ιστοσελίδων γερμανικών βιβλιοπωλείων αλλά και του VD17, που είναι η βιβλιογραφία όλων των γερμανικών εκδόσεων του 17ου αιώνα. 

· Reference Shelf - Λεξικά σύγχρονα ή ιστορικά, εγκυκλοπαίδειες, πληροφορίες χωρών, λίστες ταχυδρομικών κωδικών, δρομολόγια τρένων, χάρτες και πολλά άλλα. 

· Digital Texts and Images - Η κατηγορία αυτή περιλαμβάνει ηλεκτρονικά χειρόγραφα, περιοδικά και βιβλία. Π.χ. η επιλογή Gutenberg Digital προσφέρει την ψηφιακή μορφή της Βίβλου του Γουτεμβέργιου. 

· Search Engines - Περιέχει μηχανές αναζήτησης σε διάφορες γλώσσες ώστε να διευκολύνεται η εύρεση πηγών στις αντίστοιχες γλώσσες. 

· Subject Pages - Οι σελίδες αυτές κατευθύνουν τον επισκέπτη σε θεματικά κατηγοριοποιημένες πληροφορίες και ποικίλουν ανάλογα με την περιοχή. 

Φυσικά το GSW και οι άλλες κατηγορίες του European Studies - Regional and Historical Resources αποτελούν ένα μόνο τμήμα των πηγών που το WESSWeb προσφέρει. Υπάρχουν πολλές ακόμα πηγές διαθέσιμες προς χρήση, οι οποίες περιλαμβάνουν πληροφορίες για τις περισσότερες Ευρωπαϊκές χώρες, οι πιο σημαντικές από τις οποίες παρατίθενται παρακάτω: 

· Χρήσιμοι σύνδεσμοι για επιλεγμένες κατηγορίες: 

· Εφημερίδες και υπηρεσίες επικαιρότητας. 

· Μηχανές αναζήτησης. 

· Εθνικά ερευνητικά κέντρα για ευρωπαϊκές σπουδές. 

· Ψηφιακά κείμενα στη δυτικοευρωπαϊκή λογοτεχνία και σε πρωτογενή ιστορικά τεκμήρια που αφορούν στη Δυτική Ευρώπη (EuroDocs). 

· Κατάλογοι ευρωπαϊκών βιβλιοθηκών. 

· Οδηγός αρχείων και βιβλιοθηκών ιστορικής έρευνας στην Ευρώπη. 

· Το “Indexes and Guides to Western European Periodicals” , ένα πολύ χρήσιμο εργαλείο εντοπισμού πληροφοριών ιστορικών περιόδων της Δυτικής Ευρώπης. 

· Πηγές αξιολογήσεων, π.χ. το “Reference Reviews Europe”, το οποίο προσφέρει αξιολογήσεις Ευρωπαϊκών εργασιών μεταφρασμένες στα αγγλικά.

Η παρούσα εργασία εστιάζεται στις ψηφιακές συλλογές της γερμανικής λογοτεχνίας. Όπως διαφαίνεται από την Εικόνα 2, οι συλλογές αυτές είναι ένα συγκεκριμένο τμήμα του WESSWeb που ενσωματώνεται στο ευρύτερο υποσύνολο της λογοτεχνίας στο σύνολο των γερμανικών σπουδών. 



ΓΕΡΜΑΝΙΚΕΣ ΣΠΟΥΔΕΣ (GERMAN STUDIES)
H επιλογή της συγκεκριμένης ιστοσελίδας έγινε λόγω της επαγγελματικής μου ενασχόλησης στη βιβλιοθήκη του τμήματος Γερμανικής Γλώσσας και Φιλολογίας του Α.Π.Θ. Στην προσπάθεια για διερεύνηση Ψηφιακών Βιβλιοθηκών για Γερμανική Φιλολογία - Λογοτεχνία, διαπίστωσα ότι έχουν ολοκληρωθεί, βρίσκονται σε εξέλιξη ή δρομολογούνται πολλά προγράμματα (projects), που εστιάζονται στο γερμανικό πολιτισμό γενικότερα. Η οργάνωση των περισσότερων ιστοσελίδων των πανεπιστημίων και άλλων φορέων με οδηγούσαν στο WESSWeb. Έτσι ανακάλυψα ότι αυτή η θεματική πύλη έχει πολύ καλή οργάνωση και διαλειτουργικότητα με τα περισσότερα projects και βοηθάει τον απλό χρήστη, αλλά και τον ερευνητή να βρει πληροφορίες είτε από πλήρη λογοτεχνικά κείμενα γερμανόφωνων συγγραφέων ή συγγραφέων μεταφρασμένων στη γερμανική γλώσσα είτε άρθρα λογοτεχνικών περιοδικών που έχουν ψηφιοποιηθεί, καθώς και πολλές άλλες πληροφορίες που αφορούν στη γερμανική λογοτεχνία. 

Διάταξη της ιστοσελίδας
Στην αριστερή πλευρά υπάρχουν: 

· Χρήσιμες ιστοσελίδες που εντοπίστηκαν τις τελευταίες εβδομάδες. 

· Εφημερίδες και άλλες πηγές για Ειδήσεις 

· Κατάλογοι Βιβλιοθηκών και πηγές πληροφόρησης μέσω βιβλιοθηκών. Περιλαμβάνει πολυάριθμους συνδέσμους σε συλλογικούς καταλόγους, σε μεμονωμένους καταλόγους βιβλιοθηκών, σε βάσεις δεδομένων και online βιβλιογραφίες. 

· Τμήμα πληροφοριακών έργων. Λεξικά, οδηγοί, κατάλογοι, δρομολόγια τρένων κ.λ.π. 

· Άλλες ιστοσελίδες για Γερμανικές σπουδές. Επιλογή από χρήσιμες σελίδες. 

· Ψηφιακά Κείμενα και Εικόνες. Σημαντικά επιστημονικά ψηφιακά projects (όπως επιστημονικά περιοδικά, μεσαιωνικά χειρόγραφα, υλικό από ιστορικές πηγές κ.λ.π.) 

· Project γερμανικών πηγών. Ένα project συνεργασίας περισσοτέρων από 60 γερμανικών βιβλιοθηκών με βιβλιοθήκες της Β. Αμερικής (Brisson, 2000). 
Στην δεξιά πλευρά υπάρχουν: 

· Βιβλιοπωλεία, Εκδότες, books in print, Βιβλία που υπάρχουν στο εμπόριο κ.λ.π. 

· Ιστορία 

· Τεχνολογία Πληροφόρησης και Βιβλιοθηκονομία 

· Νόμος (Βλέπε Πολιτική και Κυβέρνηση) 

· Λογοτεχνία (Λογοτεχνικές Πηγές)

· Πολιτική και Κυβέρνηση 

· Θέατρο, Ταινίες και Performing Arts 

Αξίζει εδώ να επισημάνει κανείς ότι εκτός από το Search the German Studies Web που εμφανίζει επάνω δεξιά, υπάρχει δυνατότητα αναζήτησης μέσω του MetaGer (μεταμηχανή αναζήτησης), δια του οποίου γίνονται αναζητήσεις σε πολλές «γερμανόφωνες» μηχανές αναζήτησης ταυτόχρονα. Είναι μια υπηρεσία που προσφέρεται με την στήριξη του πανεπιστημίου του Αννόβερου. 

Λογοτεχνικές Πηγές (Literature Sources)
Οι λογοτεχνικές πηγές ομαδοποιούνται στις παρακάτω κατηγορίες ιστοσελίδων οι οποίες περιγράφονται συνοπτικά. Ιδιαίτερη έμφαση θα δοθεί στις “ Συλλογές πλήρους κειμένου στη Γερμανική Λογοτεχνία ” από τις οποίες το LitLinks, Gutenberg, Index γερμανόφωνων περιοδικών 18ου – 19ου αιώνα και το Sophie θα αναλυθούν εκτενέστερα.

1. Γενικές 

2. Περισσότερο εξειδικευμένες 

3. Επιλεγμένες Σελίδες Γερμανών Συγγραφέων 

4. Βιβλιοκριτικές 

5. Ηλεκτρονικά περιοδικά 

6. Συλλογές πλήρους κειμένου στη Γερμανική Λογοτεχνία 

7. Βιβλιογραφίες, Ειδικοί κατάλογοι, Εντόπιση πηγών 

8. Οδηγοί - κατάλογοι 

1. Γενικες 

· Βιβλιογραφία της γερμανικής γλωσσολογίας και επιστήμης της Λογοτεχνίας (BDSL). Είναι η σημαντικότερη βιβλιογραφία της γερμανικής γλώσσας και λογοτεχνίας. Συνήθως ευρετηριάζεται, αναφέρεται ως Eppelsheimer Kottelwesch. Είναι προς το παρόν διαθέσιμη από το 1985-1997. 

· Βιβλιοκριτικές για την επιστήμη της Λογοτεχνίας. Μια νέα θεματική πύλη που δημιουργήθηκε το Δεκέμβρη του 2004. 

· Βιβλιογραφίες, βιογραφίες γερμανών συγγραφέων διαθέσιμες στο Internet. 

· Εξειδικευμένες πληροφορίες για γερμανική γλωσσολογία, φιλολογία, ειδικές κατηγορίες, projects πανεπιστημίων κ.ά. οργανωμένα από το Freie Universitat του Βερολίνου. 

· Λογοτεχνική Ζωή. Μια ιστοσελίδα από το πανεπιστήμιο του Goettingen που έχει ελεύθερη πρόσβαση και αφορά στη λογοτεχνία από το 1945 μέχρι το 2000 και σε διάφορους άλλους τομείς, όπως άλλες τέχνες, μέσα μαζικής ενημέρωσης, πολιτική, οικονομία, δίκαιο κ.λ.π. των γερμανόφωνων χωρών (Αυστρία, Ελβετία, Λουξεμβούργο, Λιχτενστάιν) 

· Λογοτεχνία στο δίκτυο-ηλεκτρονικό λογοτεχνικό περιοδικό Berliner Zimmer. 

· Γερμανική Λογοτεχνία online. Εστιάζεται στο σύγχρονο μυθιστόρημα και μη. Μια τρέχουσα βιβλιοκριτική στην αγγλική, γερμανική και αραβική γλώσσα. 

2. Περισσότερο εξειδικευμένες

· Feuchtwanger Memorial Library. Εξαιρετική σελίδα για Exile literature (Λογοτεχνία της εξορίας). 

· Διεθνές Αρχείο Δεδομένων (Πανεπιστήμιο της Αϊόβα).
Λογοτεχνία στο Γερμανικό ραδιόφωνο. 

· Ποίηση : μια σημαντική πηγή για σύγχρονη γερμανική ποίηση. Περιλαμβάνει και ηχητικά ντοκουμέντα. 

· Schiller-Εθνικό μουσείο/Γερμανικό αρχείο Λογοτεχνίας 

3. Σελίδες μεμονωμένων συγγραφέων

· Μπέντζαμιν 

· Μπέρνχαρντ 

· Μπρέχτ 

· Τσελάν 

· Γκαίτε 

· Κάφκα 

· Κλάιστ 

· Μέι 

· Ρίλκε 

· Σμιντ (Άρνο) 

Οι παραπάνω ιστοσελίδες προέρχονται κυρίως από πανεπιστημιακά projects ψηφιοποίησης των έργων των μεγάλων αυτών μορφών της γερμανικής λογοτεχνίας. 

4. Βιβλιοπαρουσιάσεις

Περιλαμβάνει τέσσερις επιλογές με πλήρη κείμενα για κριτική λογοτεχνίας. 

5. Ηλεκτρονικά Περιοδικά

Περιλαμβάνει 15 ιστοσελίδες ηλεκτρονικών περιοδικών, τις οποίες μπορεί κανείς να επισκεφθεί. 

6. Συλλογές πλήρους κειμένου στη Γερμανική Λογοτεχνία

· Litlinks. Προφανώς η καλύτερη αρχή για αναζήτηση ηλεκτρονικών κειμένων από Γερμανούς συγγραφείς. 

· Project Gutenberg. 

· 19ος αιώνας Γερμανικές Ιστορίες. 

· Project Wittenberg. Ηλεκτρονικό αρχείο Λουθηριανών κλασσικών ιστορικών κειμένων και ύμνοι του Λούθηρου και του Γκέρχαρντ σε γερμανική και αγγλική μετάφραση. 

· Codex Manesse. Η μεγάλη συλλογή της Χαϊδελβέργης με χειρόγραφα Lieder. 

· Institut fur Deutsche Sprache (IDS), Mannheim. Περιλαμβάνει βάσεις δεδομένων με τα έργα του Goethe, Marx και Engels. Σ' αυτά δε μπορεί να γίνει φυλλομέτρηση, αλλά μπορεί να κάνει κανείς αναζήτηση μέσω του συστήματος COSMAS. Αυτό είναι μια έκδοση για επίδειξή του. Η κανονική πρόσβαση και το ειδικό software διατίθενται ελεύθερα. 

· Πρόσβαση σε πλήρη κείμενα (full text) γερμανικών περιοδικών του 18ου αιώνα και των αρχών του 19ου αιώνα. 

· Λίστα συγγραφέων που προβάλει πρόσβαση σε ηλεκτρονικά κείμενα. 

· Sophie: Ψηφιακή βιβλιοθήκη των πρώτων γερμανίδων συγγραφέων. 

7 Βιβλιογραφίες, Ειδικοί κατάλογοι, Εντόπιση πηγών

· Σημαντικές βιβλιογραφίες και σχετικά projects. 

· Βιβλιογραφία της γερμανικής γλωσσολογίας και λογοτεχνίας. 

· Βιβλιογραφία της Λογοτεχνίας της μετανάστευσης. 

· Insbrucker αρχείο εφημερίδων. Περιλαμβάνει ευρετήριο άρθρων εφημερίδων (μερικά με πλήρες κείμενο) της γερμανικής λογοτεχνίας και άλλων λογοτεχνιών στη γερμανική γλώσσα. 

· Διεθνής βιβλιογραφία του Χέλντερλιν online από το 1984 και μετά. 

· Χειρόγραφα ποιητών του ρεαλισμού. Ortsverzeichnis. Ένας οδηγός του web για την εντόπιση των χειρογράφων. 

· Μια βάση δεδομένων για βιογραφικές και βιβλιογραφικές πληροφορίες στη γερμανική ιστορική νουβέλα (1770-1945). Από το πανεπιστήμιο του Innsbruck. 

· Βιβλιογραφία Γκαίτε Βαϊμάρης. Μια σημαντική διεθνής βιβλιογραφία. Είναι διαθέσιμη για επιλεγμένα έτη. Πλήρης κάλυψη σχεδιάζεται από το 1991. 

8.  Οδηγοί - κατάλογοι

· Korschners Deutscher Literatur-Kalender. Διευθύνσεις συγγραφέων, βραβεία κ.λ.π. 

· Handbuch fur Autorinnen und Autoren. Πολύ χρήσιμη συλλογή διευθύνσεων για λογοτεχνικά περιοδικά, ενώσεις, βραβεία κ.λ.π. 

LitLinks 

Το LitLinks δεν είναι μια ενιαία ψηφιακή ομαδοποίηση, αλλά μια οργάνωση διαφόρων projects από το WESSWeb, που έχουν ψηφιοποιήσει τα άπαντα ή ορισμένα από τα έργα συγγραφέων και διατίθενται ελεύθερα στο διαδίκτυο μετά από την παραίτηση του copyright των συγγραφέων ή των εκδοτών. 

Στην ψηφιακή αυτή συλλογή περιλαμβάνονται 53.384 link σε κείμενα-έργα γερμανικής λογοτεχνίας από 1.715 γερμανόφωνους συγγραφείς και 6.978 links σε μεταφρασμένα έργα στη γερμανική γλώσσα από 556 ξενόγλωσσους συγγραφείς. 

Η αναζήτηση στους συγγραφείς αυτούς μπορεί να γίνει : 

Α) Χρονολογικά με χρονολογία γέννησης 

· Μέχρι το 300 μ.Χ. 

· 301 - 1400 

· 1401 - 1600 

· 1601 - 1700 

· 1701 - 1750 

· 1751 - 1800 

· 1801 - 1850 

· 1851 - 1900 

· 1901 - 1951 

· Μετά το 1951 
Στη δεξιά πλευρά εμφανίζονται με χρονολογική σειρά οι γερμανόφωνοι συγγραφείς και στην αριστερή οι μεταφρασμένοι στη γερμανική γλώσσα. Κάνοντας κλικ πάνω στο όνομα του συγγραφέα, οδηγούμαστε στο πλήρες κείμενο (full text) του έργου τους και σε παρένθεση δίνεται το project από το οποίο έχει γίνει η ψηφιοποίηση του κάθε έργου. 

Β) Με επιλογή της γλώσσας του πρωτοτύπου της κάθε εθνικότητας των συγγραφέων που έχουν μεταφραστεί. 

Ξεκινάει με αλφαβητική σειρά από Αλβανούς (Albanisch) και καταλήγει στους Ουαλλούς (walisisch). Επίσης αν η αναζήτηση αφορά σε συγκεκριμένο συγγραφέα παρατίθεται το λατινικό αλφάβητο με δύο υποδιαιρέσεις, μια για γερμανόφωνους συγγραφείς και μία για ξενόγλωσσους μεταφρασμένους στη γερμανική γλώσσα. 

Την ευθύνη για την επιλογή των συγγραφέων και την ανάπτυξη της συλλογής την έχει ο Helmut Schulze από το 1998 και μετά. 

Επειδή στόχος του μαθήματος είναι η ψηφιακή βιβλιοθήκη και της εργασίας αυτής ο συνδυασμός ψηφιακής βιβλιοθήκης και γερμανικής λογοτεχνίας θα παρουσιαστεί λίγο εκτενέστερα η ψηφιακή βιβλιοθήκη Gutenberg, η “Retrospektive Digitalisierung wissenschaftlicher Rezensionsorgane und Literaturzeitschriften des 18 und 19 Jahrhundert auf dem deutschen Sprachraum” που είναι δύο συνεχόμενα projects του πανεπιστημίου του Gottingen και του πανεπιστημίου του Bielefeld και η Sophie digital Library. 

Gutenberg project 

Η ιδέα για το παραπάνω project ξεκίνησε από τον Michael Hart όταν το 1971 του δόθηκε η διαχείριση ενός λογαριασμού 100.000.000 δολαρίων σε χρόνο υπολογιστή, στο mainframe XeroX SigmaV για το εργαστήριο Έρευνας Υλικού στο Πανεπιστήμιο του Ιλινόις. Αυτός με την ομάδα του αποφάσισε ότι δεν θα το διαθέσει για πληροφορική, αλλά για την αποθήκευση, ανάκτηση και αναζήτηση του υλικού που υπήρχε στη βιβλιοθήκη του πανεπιστημίου. Η ιδέα του M. Hart ήταν ότι οτιδήποτε μπορεί να εισαχθεί σε έναν υπολογιστεί μπορεί να αναπαραχθεί απεριόριστα. Η έννοια “Replicator Technology” είναι απλή: από ένα βιβλίο ή οποιοδήποτε τεκμήριο (συμπεριλαμβάνοντας εικόνες, ήχο, ακόμα και τρισδιάστατο υλικό που μπορεί να αποθηκευτεί σε έναν υπολογιστή) μπορεί να αναπαραχθεί οποιοσδήποτε αριθμός αντιτύπων. Καθένας στον κόσμο μπορεί να έχει ένα αντίγραφο από ένα βιβλίο που έχει εισαχθεί σε Η/Υ. Έτσι δημιουργήθηκαν από το project Gutemberg τα Ηλεκτρονικά κείμενα (Etexts) που έγιναν διαθέσιμα με την απλούστερη, εύχρηστη μορφή, γνωστή ως “Plain Vanilla ASCII”, ώστε να μπορούν να τη χρησιμοποιήσουν όσο το δυνατόν περισσότεροι άνθρωποι. 

Έτσι, ο Χαρτ αποφάσισε ότι όλα τα e-texts θα είναι διαθέσιμα σε μορφή ASCII! 

Φυσικά, η επιλογή των ASCII δεν είναι τυχαία. Ο Hart θεωρεί -μάλλον ορθά- ότι μόνο με αυτό τον τρόπο θα είχε πρόσβαση στη δημόσια ηλεκτρονική βιβλιοθήκη που ονειρεύεται το 99% των χρηστών ηλεκτρονικών υπολογιστών. Ακόμα και όσοι κατέχουν έναν παλιό, καλό... ΖΧ-80. 

Παρ' ότι η χρήση των ASCII χαρακτήρων όντως επιτρέπει την πρόσβαση σχεδόν σε όλους τους κατόχους υπολογιστών, πρέπει να σημειώσουμε ότι με αυτό τον τρόπο δεν γίνεται εκμετάλλευση των πλεονεκτημάτων που προσφέρουν οι νέες τεχνολογίες. Γι' αυτό ο Hart φαίνεται ότι αποφάσισε να ρίξει νερό στο κρασί του, και ήδη ορισμένα κείμενα είναι σε μορφή HTML, ενώ υπάρχουν και κάποια αρχεία τύπου MIDI, καθώς πια σχεδόν όλοι οι υπολογιστές, από PC μέχρι mainframes, μπορούν να διαβάσουν τα αρχεία HTML - και σίγουρα αυτά έχουν περισσότερα πλεονεκτήματα σε σχέση με τους απλούς ASCII χαρακτήρες. Επιπλέον, υπάρχουν σε μορφή επεξεργαστών κειμένου, καθώς για ορισμένες γλώσσες δεν γίνεται διαφορετικά. 

Ο Hart δεν σκοπεύει να σταματήσει την προσπάθειά του μέχρι να καταφέρει η «δημόσια βιβλιοθήκη» του να διαθέτει 10.000 βιβλία. Τότε θα λάβει τις αποφάσεις του για το τι μέλλει γενέσθαι, προσδοκώντας πάντως ότι, αν χρειαστεί, κάποιος άλλος θα δηλώσει έτοιμος να πάρει τη θέση του και να συνεχίσει το έργο του.
Το πιο ενδιαφέρον σημείο εντοπίζεται στον τρόπο με τον οποίο επιλέγονται τα βιβλία. 

Τα κριτήρια του Hart είναι μάλλον απλά: Βιβλία που έκαναν αίσθηση σε ολόκληρο τον κόσμο και σημάδεψαν την πορεία της ανθρώπινης ιστορίας, αποτελώντας παράλληλα σημεία αναφοράς για τους περισσότερους λαούς του πλανήτη. Ετσι, περιλαμβάνονται τρεις κατηγορίες βιβλίων: 

· Τα λογοτεχνικά βιβλία με ανάλαφρο περιεχόμενο, για παράδειγμα «Η Αλίκη στη Χώρα των Θαυμάτων», «Πίτερ Παν», «Μύθοι του Αισώπου» κ.ά. 

· Τα «σοβαρά» βιβλία, όπως είναι η Βίβλος, το Κοράνι και άλλα θρησκευτικά κείμενα καθώς και έργα κλασικών συγγραφέων όπως του Σαίξπηρ, του Γκαίτε κλπ. 

· Οι εγκυκλοπαίδειες, τα λεξικά και όλα τα βιβλία που αποτελούν πηγές αναφοράς. 

Από τους μέχρι τώρα επιλεγμένους τίτλους φαίνεται ότι ο Hart μάλλον επέλεξε τα βιβλία που γνωρίζει ο ίδιος και τον είχαν εντυπωσιάσει. Δεν είναι τυχαίο ότι το πρώτο κείμενο που τοποθέτησε on-line ήταν η αμερικανική Διακήρυξη της Ανεξαρτησίας. Βέβαια, θα πρέπει να περιμένουμε την οριστική λίστα για να κρίνουμε. Πάντως, όποια κι αν είναι αυτή, είναι μάλλον απίθανο να συμφωνήσουν άπαντες ότι σε αυτή συμπεριλαμβάνονται τα 10.000 πιο σημαντικά βιβλία της ανθρωπότητας. 

Φυσικά, δεν θα πρέπει να παραγνωρίσουμε το θέμα των γλωσσών. Εδώ και πολύ καιρό ο Hart έχει καταλάβει ότι δεν είναι δυνατόν το σχέδιό του να έχει παγκόσμια απήχηση, αν δεν διαθέτει βιβλία γραμμένα τουλάχιστον σε ορισμένες από τις πιο δημοφιλείς γλώσσες. Άλλωστε γι' αυτό ο Hart σε ορισμένες περιπτώσεις δέχθηκε τη χρήση επεξεργαστών κειμένου και HTML αντί του αγαπημένου του Plain Vanilla ASCII.  Στην τελική μορφή της βιβλιοθήκης τα ηλεκτρονικά βιβλία θα είναι γραμμένα σε συνολικά 23 γλώσσες και 1 διάλεκτο. 

Η πρόσβαση σε βιβλία που έχει τοποθετήσει on-line ο Hart γίνεται μέσω FTP sites που βρίσκονται σε ολόκληρο τον κόσμο. Υπάρχουν 7 sites στις Ηνωμένες Πολιτείες και ένα στην Ταϊβάν, ενώ στη Γηραιά Ήπειρο υπάρχουν FTP sites σε Βρετανία, Γαλλία, Ρωσία, Σουηδία και Ρουμανία. 

Στο επίσημο site του Project Gutenberg υπάρχει όλη τη λίστα των βιβλίων που είναι on-line και ακόμη η δυνατότητα να ερευνήσει κανείς για ένα συγκεκριμένο βιβλίο. Επιπλέον, υπάρχουν όλα τα τελευταία νέα σχετικά με την πορεία του Σχεδίου Gutenberg. Ο Hart έχει ως όνειρο μία δημόσια ηλεκτρονική βιβλιοθήκη προσβάσιμη από ολόκληρο τον κόσμο, η οποία θα διαθέτει τα 10.000 σπουδαιότερα βιβλία της ανθρωπότητας. 

Από το 1994 δημιουργήθηκε το project Gutenberg-De-Kultur-Spiegel online,  με την ίδια λογική του Hart, το οποίο ψηφιοποιεί κείμενα της γερμανικής λογοτεχνίας. Στην ομάδα δημιουργίας των παραπάνω κειμένων εργάζονται εθελοντές αμισθί. Τον Μάιο του 2004 συμπληρώθηκαν 10 χρόνια από την έναρξη του project. Σ' αυτό το διάστημα δημιουργήθηκαν και προσφέρονται ελεύθερα στους χρήστες του διαδικτύου: 

· 80.000 τεκμήρια (420.000 σελίδες) 

· πάνω από 1.100 ΜΒ σε κείμενα και φωτογραφικό υλικό 

· 14.000 ποιήματα 

· 1.600 παραμύθια 

· 1200 μύθοι 

· 3.500 θρύλοι 

· 1.700 ολοκληρωμένα μυθιστορήματα, διηγήματα και νουβέλες 

Ευρετήριο (Ιndex) γερμανόφωνων λογοτεχνικών περιοδικών 18ου – 19ου αιώνα

Στα πλαίσια της στήριξης από την DFG (Επιστημονική Ένωση Ψηφιοποίσης Γερμανίας) προγραμμάτων ψηφιοποίησης συλλογών Βιβλιοθηκών, το πανεπιστήμιο του Goettingen ανέλαβε τη δημιουργία ευρετηρίου (Index) των λογοτεχνικών περιοδικών και των βιβλιοκριτικών της περιόδου από το 1750-1815. Το πρόγραμμα αυτό ξεκίνησε το 1975 και ολοκληρώθηκε το 1987. 

Στη συνέχεια το πανεπιστήμιο του Bielefeld συνέχισε το παραπάνω πρόγραμμα προχωρώντας στην ψηφιοποίηση ολόκληρων των άρθρων και των βιβλιοκριτικών. Η ψηφιοποίηση ξεκίνησε αρχικά από το Allgemeine deutsche Bibliothek και μετά ακολούθησαν άλλοι 43 τίτλοι , όπως Deutsch Montsschrift, Deutsches Museum, Hamburgisches Magazin, Journal zur Kunstgeschichte und Allgemeinen Litteratur, London und Paris, Minerva und die Bibliothek der schonen Wissenschaften und der freyen Kunste, που περιλαμβάνονται στο παραπάνω ευρετήριο. Όλα τα περιοδικά έχουν επεξεργαστεί σε συνεργασία με τον εκδοτικό οίκο Georg Olms Verlag AG, ο οποίος έχει και όλα τα δικαιώματα για την περαιτέρω επεξεργασία σε microfilm. Μετά την επεξεργασία θα είναι διαθέσιμα σε CD-ROM για χρήση εκτός δικτύου. 

Τα ψηφιοποιημένα περιοδικά αυτού του project ανήκουν στα σημαντικότερα και πιο φιλόδοξα περιοδικά του Γερμανικού Διαφωτισμού. Κυρίως το Allgemeine deutsche Bibliothek που λάνσαρε και για πολλά χρόνια εξέδιδε μόνος του ο Friedrich Nikolai υπογραμμίζει μια μοναδική μαρτυρία του επιστημονικού κόσμου στην εποχή του Διαφωτισμού. Ο Nikolai ήθελε με το περιοδικό του να δημιουργήσει ένα μέσο επικοινωνίας, συζήτησης και κριτικής πάνω στις νέες εκδόσεις, ώστε να ενημερώνεται η μορφωμένη κοινότητα. Έτσι με την ψηφιοποίηση αυτού και άλλων περιοδικών της εποχής γύρω στο 1800 έχουμε για πρώτη φορά πρόσβαση στο γερμανικό διαφωτισμό, στο σημαντικότερο μέσο του, αλλά και στο γερμανικό κλασσικισμό και ρομαντισμό αργότερα. Αυτό αποτελεί πεδίο έρευνας όχι μόνο για τη γερμανική γλώσσα, φιλολογία και φιλοσοφία, αλλά και για άλλες ειδικότητες που ασχολούνται με επιστημονικοϊστορική έρευνα τα τελευταία χρόνια και έχουν μεγάλη άνοδο. 

Η φηψιακή έκδοση αυτών των περιοδικών στα πλαίσια αυτού του project δίνει για πρώτη φορά τη δυνατότητα συγκριτικής έρευνας με συνοπτική πρόσβαση σε γερμανικές εκδόσεις της περιόδου του Διαφωτισμού, καθώς και άλλων ρευμάτων που ακολουθούν. 

a. Η Τεχνική του Project του Πανεπιστιμίου του Bielefeld
Τα πρωτότυπα ψηφιοποιούνται σε μορφή αρχείων Bitmap και τα βιβλιογραφικά δεδομένα των βιβλιοκριτικών έργων, καθώς και των τεκμηρίων της βάσης δεδομένων γίνονται αναζητήσιμα. Κατά την αναζήτηση έχει κανείς πρόσβαση στις πρωτότυπες σελίδες των βιβλιοκριτικών. 

Απαραίτητα βήματα για τη δημουργία του project ήταν τα εξής: 

· Bitomales σάρρωση των περιοδικών με ανάλυση 600 dpi από τον Masterfiches. Εκτέλεση : IHS τεχνολογίες. 

· Εξόρυξη δεδομένων από το ευρετήριο του Index του προηγούμενου project, από τα οποία μπορεί κανείς να βγάλει συμπέρασμα από το περιεχόμενό του και δημιουργία δια χειρός, πινάκων, περιεχομένων και ευρετηρίων. 

· Μετατροπή δεδομένων (δεδομένα εικόνας με απλό software, δεδομένα από συμπεράσματα περιεχομένων με γλώσσα SGML/Ebind-DTD με BRS μέσω PERL-Skripte γλώσσας και τελειοποίηση των πινάκων περιεχομένων σε μορφή βάσης δεδομένων. 

· Δημιουργία Επιφάνειας Εργασίας Ιστοσελίδας (HTML, προγραμματισμός CGI-θύρας). 

      b.    Προσβασιμότητα

Αποφασιστική σημασία για τη χρήση των βιβλιοκριτικών και των λογοτεχνικών περιοδικών σε ψηφιακή μορφή, έχει η πρόσβαση στα περιεχόμενα περιοδικών. Μόνο αν τα περιεχόμενα είναι αναζητήσιμα με εύκολο και αποτελεσματικό τρόπο, τα μέχρι τώρα διασκορπισμένα υπάρχοντα περιοδικά γίνονται ένα πρώτης τάξεως εργαλείο για επιστημονική έρευνα. Αυτό τους δίνει μεγαλύτερη αξία έναντι των εντύπων εκδόσεων και των μικροφίλμ. Τα αναζητήσιμα δεδομένα είναι αποτέλεσμα του project “Index” της Academie der Wissenschaften zu Gottingen που διήρκησε από το 1975-1987 με τη χορηγία της VW και την ενίσχυση της DFG. Το “Index” κάνει προσβάσιμο με άψογο τρόπο, το περιεχόμενο 200 περίπου περιοδικών, ενώ το συνεχιζόμενο project του πανεπιστημίου του Βielefeld επεκτείνει την προσβασιμότητα στο πλήρες κείμενο των άρθρων των περιοδικών. 

Το “Index” συνεχίζει συμπιεσμένο να είναι διαθέσιμο για αναζήτηση-έρευνα. Τα περιεχόμενα των υπολοίπων περιοδικών που δεν συμπεριλήφθηκαν στο “Index” επεξεργάζονται τώρα ώστε να γίνουν κι αυτά προσβάσιμα. Έτσι δίνεται η δυνατότητα τα πλήρη κείμενα να επεξεργαστούν αργότερα με αυτόματο τρόπο με (OCR) ώστε να γίνουν διαθέσιμα για αναζήτηση πλήρους κειμένου. 

     c.    Χρήση

Για την πρόσβαση στην ψηφιοποιημένη συλλογή συνιστάται ένας Η/Υ με καλή κάρτα γραφικών, ανάλυση το λιγότερο 1024Χ768 pixels, και 256 χρώματα. Θα μπορούσε η εμφάνιση της εικόνας να βελτιωθεί χρησιμοποιώντας έναν browser π.χ. Opera. 

Sophie : Ψηφιακή βιβλιοθήκη των πρώτων γερμανίδων συγγραφέων                      (A Digital Library of Works by German Speaking Women)
Είναι μια ψηφιακή βιβλιοθήκη που περιλαμβάνει έργα γερμανίδων συγγραφέων, μουσικών, δημοσιογράφων και καλλιτεχνών από το 1740-1923.Ένα υποστηριζόμενο project του Brigham Young University που παρουσιάζει δύο καινοτομίες. Αφενός εισάγει τους προπτυχιακούς φοιτητές στην επιστημονική έρευνα και τους δίνει εφόδια για τη μελλοντική τους καριέρα και αφετέρου δίνει τη δυνατότητα στα έργα των γυναικών και άλλων ομάδων της εποχής εκείνης που πνευματική τους δράση ήταν στο περιθώριο, να ενταχθούν στα ακαδημαϊκά προγράμματα σπουδών. 

Μέσα στο συνολικό έργο της γερμανικής λογοτεχνίας, η ύπαρξη μιας μεγάλης πλούσιας και ποικίλης συλλογής έργων γυναικών ήταν ένα «μυστικό» φυλαγμένο στους αιώνες. Αν και οι γυναίκες έγραφαν και παρήγαγαν λογοτεχνία στη γερμανική γλώσσα τουλάχιστον από τον Μεσαίωνα, ως συγγραφείς πρωτοεμφανίζονται στα μέσα του 15ου αιώνα. Επιλέχθηκε η χρονική περίοδος από το 1740 μέχρι το 1923 γιατί ή άνθιση της γυναικείας λογοτεχνίας ξεκινάει το 1740 και από το 1923 και μετά τα λογοτεχνικά κείμενα έχουν πια copyright και μπορούν να εκδοθούν μόνο με την άδεια του συγγραφέα. 

Το project στηρίζεται στην πρωτότυπη έρευνα φοιτητών που ανέλαβαν προπτυχιακές και μεταπτυχιακές εργασίες, συγκεντρώνοντας έργα από Ευρώπη, Αμερική, Αφρική (αποικιακή λογοτεχνία) και από όλο τον κόσμο γενικότερα. Η επιτροπή του Sophie's ελέγχει, εγκρίνει και τα έργα περνούν στο Internet. Αυτό έδωσε έναυσμα σε δασκάλους και σε άλλους ερευνητές και η συλλογή αυξάνεται συνεχώς.

Παράλληλα η βιβλιοθήκη Sophie, δημιούργησε μια έντυπη συλλογή, συντηρώντας τα πρωτότυπα έργα και παράγοντας ένα χαρτόδετο αντίγραφο, το οποίο διατίθεται μέσω διαδανεισμού. Πρέπει να επισημανθούν εδώ μερικές δυσκολίες που αντιμετώπισε η βιβλιοθήκη Sophie: 

· Η γοτθική γλώσσα γραφής των κειμένων 

· Η κακή τους συνήθως φυσική κατάσταση 

· Ο διασκορπισμός τους στις διάφορες Ηπείρους 

· Ο εντοπισμός τους σε ιδιωτικές κυρίως συλλογές 

· Η καταστροφή από τους Ναζί έργων ομάδων του «περιθωρίου» (γυναικών, Εβραίων, ομοφυλόφιλων, τσιγγάνων κ.λ.π.) 

Η ψηφιακή βιβλιοθήκη Sophie παρέχει τις εξής υπηρεσίες: 

· Literature 

Ιστοσελίδα λογοτεχνίας. Είναι μια συνεχώς αυξανόμενη συλλογή. Μέχρι στιγμής υπάρχουν 369 τίτλοι σε σύγχρονη έκδοση. Επίσης περιλαμβάνει νουβέλες και μικρότερα μυθιστορήματα γυναικών, αυτοβιογραφίες, αλληλογραφίες, περιοδικά, ταξιδιωτικά περιοδικά και έργα που όλα βρίσκονται εκτός εμπορίου και νόμου copyrights που δείχνουν τη ζωή και την παιδεία των γυναικών αυτής της περιόδου. 

· Music

Sophie's daughters: Μια μουσική συλλογή γερμανίδων που περιλαμβάνει ηχογραφήσεις, μουσικά κείμενα και άλλες πηγές. 

· Journalism 

Γυναίκες που αψηφούν την κριτική. Συλλογή άρθρων γερμανίδων δημοσιογράφων σε γερμανόφωνες εφημερίδες. 

· Colonial/Travel 

Echos aus Africa: Συλλογή αποικιακών και ταξιδιωτικών λογοτεχνικών έργων από γερμανίδες γυναίκες σε όλο τον κόσμο. 

· Drama/Film 

Sophie Stage and Screen: Συλλογή ταινιών και σχετικών κειμένων. 

· Sophie Journal 

On-line εφημερίδα που προβάλει τα μέχρι σήμερα άρθρα και σχετικές πηγές που αφορούν στα έργα γερμανίδων γυναικών της εποχής. 

· Resources 

Βιβλιογραφίες, Links, Image Gallery και εργαλεία έρευνας. 

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ

Στην εργασία αυτή η θεματική πύλη (subject portal) WESSWeb επιλέχθηκε επειδή αποτελεί μία πολύ καλά οργανωμένη συλλογή ψηφιακών βιβλιοθηκών και πόρων. Προσφέρει τη δυνατότητα να μελετηθεί η σχεδιασμός, η διαλειτουργικότητα και η αρχιτεκτονική αυτών χωρίς να είναι αναγκαίο να επιλεχθεί και να αναλυθεί μια μεμονωμένη ψηφιακή βιβλιοθήκη.

Τα βασικά προτερήματα του WESSWeb ως προς την κοινότητα των χρηστών στην οποία απευθύνεται μπορούν να συνοψιστούν στα παρακάτω.

Οι χρήστες (μεμονωμένα άτομα, ομάδες ή βιβλιοθήκες) διευκολύνονται ώστε :

1. να ενημερώνονται για το τι υπάρχει στο web ελεύθερα διαθέσιμο

2. να ενημερώνονται για το τι υπάρχει συνδρομητικά

3. να ενημερώνονται για τα projects που τρέχουν σε καθεμιά από τις χώρες τις Ευρώπης και από τα αντίστοιχα πανεπιστήμια της Β. Αμερικής

4. να έχουν άμεση πρόσβαση στις βιβλιοκριτικές για τα αντίστοιχα θέματα σε έργα που υπάρχουν στο εμπόριο

5. να διαμορφώνουν την προσωπική τους ψηφιακή βιβλιοθήκη, χρησιμοποιώντας την τεχνολογία του web και την οργάνωση του WESS
6. να κάνουν ηλεκτρονικά τις παραγγελίες τους για τις νέες εκδόσεις, από τα ηλεκτρονικά βιβλιοπωλεία, αφού ενημερωθούν από τις βιβλιοκριτικές που προσφέρει ο WESS. Τα ηλεκτρονικά βιβλιοπωλεία που προβάλλονται δίπλα από τις βιβλιοκριτικές – βιβλιοπαρουσιάσεις είναι συνήθως και χορηγοί των προγραμμάτων του WESS.

7. Επίσης το Forum συζητήσεων που προσφέρει δίνει τη δυνατότητα συνεργασιών, ανταλλαγής απόψεων και επίλυσης σχετικών με τα θέματα του προβλημάτων, από ειδικούς επιστήμονες και  βιβλιοθηκονόμους.

8. δίνει τη δυνατότητα κριτικής και σχολίων των χρηστών σε κάθε ιστοσελίδα και προχωράει σε βελτιώσεις.

9. Η Επιτροπή του κάθε τομέα έχει την ευθύνη της βελτίωσης, ενημέρωσης και ενσωμάτωσης νέων πληροφοριακών πόρων στον τομέα της. Έτσι χρησιμοποιώντας τις σύγχρονες μεθόδους εξόρυξης δεδομένων στο web και με την ευθύνη επιλογής της αντίστοιχης επιτροπής, συνεχίζεται η ποιότητα που είναι πρωταρχικός στόχος του WESS.

10. Ειδικά για τον τομέα των γερμανικών σπουδών, που είναι και το ‘διαμάντι’ του WESS, η πολύ καλή συνεργασία από τις δύο πλευρές του Ατλαντικού, η προτεραιότητα  και η προώθηση στις ψηφιοποιήσεις υλικού που αφορά στον γερμανικό πολιτισμό, οι χρηματικές επιχορηγήσεις του κρατικού και άλλων φορέων ώθησαν σε νέες συνεργασίες για περαιτέρω ηλεκτρονικές δημοσιεύσεις και εμπλουτισμό των ψηφιακών βιβλιοθηκών.

11. να αναπτύσσουν οι βιβλιοθήκες ανθρωπιστικών σπουδών ακαδημαϊκές, ειδικές και θεματικές τη συλλογή τους

12. να διαμορφώνουν πολιτική ανάπτυξης συλλογής οι Δημοτικές και Λαϊκές Βιβλιοθήκες που καλύπτουν πολύγλωσσες κοινότητες χρηστών (Rogers, 2003) γιατί ο WESS δίνει τη δυνατότητα βιβλιοκριτικών στην αγγλική γλώσσα άσχετα από τη γλώσσα των πρωτοτύπων που υπάρχουν στο εμπόριο.

ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ
      Να δημιουργηθούν αντίστοιχες θεματικές πύλες από τις ελληνικές ακαδημαϊκές σε συνεργασία με ειδικές βιβλιοθήκες ανθρωπιστικών σπουδών που να προωθούν αφενός τον ελληνικό πολιτισμό και με διασυνδέσεις αφετέρου σε επιλεγμένες ιστοσελίδες όπως ο WESSweb και σε ψηφιακές βιβλιοθήκες να δίνεται η δυνατότητα σύγκρισης γραμματολογίας, λογοτεχνίας, εξελίξεις γλωσσών, ιστορικών εποχών από κοινωνικοοικονομικοπολιτικής άποψης, κ.λπ.

       Πολλή θετική ήταν η κριτική από μέλη του διδακτικού προσωπικού  του Τμήματος Γερμανικής Γλώσσας και Φιλολογίας για το WESSweb. Τους εντυπωσίασε η οργάνωση, η διαλειτουργικότητα τόσων διαφορετικών Βάσεων Δεδομένων αλλά και η παραπομπές του για επιπλέον πληροφόρηση στους καταλόγους και στις ηλεκτρονικές  πληροφοριακές πηγές των πανεπιστημίων της Γερμανίας.

       Ο WESSweb θα είναι σύντομα ένα Link στην ιστοσελίδα του τμήματος και ίσως και της θεματικής βιβλιοθήκης της Φιλοσοφικής Σχολής του Α.Π.Θ.
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URLs:
www.dartmouth.edu/~wessweb
http://www.ub.uni-bielefeld.de/diglib/aufklaerung/suche.htm
http://sophie.byu.edu/
http://www.litlinks.it/
http://www.gutenberg2000.de/
http://www.gutenberg.org/
ΙΟΝΙΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ


ΤΜΗΜΑ ΑΡΧΕΙΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΟΝΟΜΙΑΣ
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German Studies


Literature


Online Text Collections in German Literature


French Studies


Dutch Studies


Classics Studies


British Studies (including Scotland, Ireland, Wales)


Iberian Studies (Spain and Portugal)


Italian Studies


Scandinavian Studies


Medieval and Renaissance Web


Social Sciences and History (including Migration, Gypsies, Women’s Studies)


Other Information about WESS and services
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